Poznamka:

Stavba je kulturni pamatkou! Jeji rekonstrukce vyZaduje odborny a Setrny pristup.

Vsechny stavebni, konzerva¢ni a restauratorské zasahy budou v prib&hu praci konzultovany s projektantem, zastupcem
investora a zastupcem pamatkové péce

Veskeré materidly jsou uvedeny jako smémé (standard), pouZité materialy musT spliiovat jejich parametry

Veskeré materialy a prvky budou pouzity podle technologickych listl, detaild o technologickych predpist  virobce
s origindlnimi a doporucenymi dopliiky, neni—li uvedeno jinak.

Uvedené koty a rozméry je nutno vZdy ovéfit a upresnit na misté

Pokud se v projektové dokumentaci vyskytnou rozpory, je nutné privolat projektanta.

Pred zahajenim praci budou provedeny podrobné sondy do skladeb konstrukc (podlahy, stropy, strechy) a ovéren
pribeh dutin (komy, prostupy byvalych &i rusenych instalaci). V pripadé ndlezu neotekavanych konstrukei a materiald

bude v soucinnosti s projektantem upraven projekt,

. Uroverl bouracT prace:;

— Nebudou odstrafovany 7adné konstrukce neuvedené ve vykresu ¢&i v technické zpravé.
— Na bouract prace bude dohlizet statik.

V podla?i budou demontovany viechny pYistupné instalatni rozvody (0T, vodovod, kanalizace, elektroinstalace).

Budou odstranény stavajici skladby podlah dle tabulky skladeb.

V podlaZi budou otluteny stavajici omitky na vihkjch mistech nebo mistech vihkosti znateln& pogkozenych. (Daldi
postup — viz technickd zprava.)

V8echny ocelové nosniky kleneb budou odhalené z dolni a horni strany o provede se posouzeni stavu nosniku.
dle vysledkt posouzeni dojde k pfipadné

V' pripadé vymény ocelovych nosnikd v klenbach, je nutné pocitat s rozebranim a opétovnym provedenim prilehlych
cihelnych kleneb. Pri zahdjeni vybourdvani kleneb je nutné klenby podbednit a sousedni pole zajistit proti posunuti.
Pripadné vyzdivani kleneb bude provadéno pomoci bednént.

. GOroven navrh:

— Stavajict zdivo bude opraveno dle technologickych postupt uvedenych v technické zpravé.
— Nové skladby podlah, strech a jinjch konstrukei jsou uvedeny v tabulce skladeb.

Dvefe, okna a dalsT prvky jsou uvedeny v tabulce prvkd.

Budou vyménény veskeré klempirské prvky za prvky z médéného plechu.

Zamecnické prvky budou repasovany (historické zabradli schodigt) nebo nahrazovany novymi dle historického vzoru.
Prostupy instalaci nejsou ve vykresu uvedeny. Jejich polohu je tfeba odvodit z dokumentaci jednotlivich profesi
a trasy pred provedenim nechat odsouhlasit projektantem a zastupcem pamatkové péce. Bude uprednostnéno vedeni
ve stavajicich trasach! Prostupy pozarné—délicimi konstrukcemi je treba opatfit systémovym pozarnim té&snénim.
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AutoCAD SHX Text
Poznámka:

AutoCAD SHX Text
7. úroveň bourací práce: - Nebudou odstraňovány žádné konstrukce neuvedené ve výkresu či v technické zprávě. - Na bourací práce bude dohlížet statik. -	V podlaží budou demontovány všechny přístupné instalační rozvody (ÚT, vodovod, kanalizace, elektroinstalace). V podlaží budou demontovány všechny přístupné instalační rozvody (ÚT, vodovod, kanalizace, elektroinstalace). - Budou odstraněny stávající skladby podlah dle tabulky skladeb. -	V podlaží budou otlučeny stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených. (Další V podlaží budou otlučeny stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených. (Další  podlaží budou otlučeny stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených. (Další podlaží budou otlučeny stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených. (Další  budou otlučeny stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených. (Další budou otlučeny stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených. (Další  otlučeny stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených. (Další otlučeny stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených. (Další  stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených. (Další stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených. (Další  omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených. (Další omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených. (Další  na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených. (Další na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených. (Další  vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených. (Další vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených. (Další  místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených. (Další místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených. (Další  nebo místech vlhkostí znatelně poškozených. (Další nebo místech vlhkostí znatelně poškozených. (Další  místech vlhkostí znatelně poškozených. (Další místech vlhkostí znatelně poškozených. (Další  vlhkostí znatelně poškozených. (Další vlhkostí znatelně poškozených. (Další  znatelně poškozených. (Další znatelně poškozených. (Další  poškozených. (Další poškozených. (Další  (Další (Další postup - viz technická zpráva.) -	Všechny ocelové nosníky kleneb budou odhalené z dolní a horní strany a provede se posouzení stavu nosníků. Všechny ocelové nosníky kleneb budou odhalené z dolní a horní strany a provede se posouzení stavu nosníků.  ocelové nosníky kleneb budou odhalené z dolní a horní strany a provede se posouzení stavu nosníků. ocelové nosníky kleneb budou odhalené z dolní a horní strany a provede se posouzení stavu nosníků.  nosníky kleneb budou odhalené z dolní a horní strany a provede se posouzení stavu nosníků. nosníky kleneb budou odhalené z dolní a horní strany a provede se posouzení stavu nosníků.  kleneb budou odhalené z dolní a horní strany a provede se posouzení stavu nosníků. kleneb budou odhalené z dolní a horní strany a provede se posouzení stavu nosníků.  budou odhalené z dolní a horní strany a provede se posouzení stavu nosníků. budou odhalené z dolní a horní strany a provede se posouzení stavu nosníků.  odhalené z dolní a horní strany a provede se posouzení stavu nosníků. odhalené z dolní a horní strany a provede se posouzení stavu nosníků.  z dolní a horní strany a provede se posouzení stavu nosníků. z dolní a horní strany a provede se posouzení stavu nosníků.  dolní a horní strany a provede se posouzení stavu nosníků. dolní a horní strany a provede se posouzení stavu nosníků.  a horní strany a provede se posouzení stavu nosníků. a horní strany a provede se posouzení stavu nosníků.  horní strany a provede se posouzení stavu nosníků. horní strany a provede se posouzení stavu nosníků.  strany a provede se posouzení stavu nosníků. strany a provede se posouzení stavu nosníků.  a provede se posouzení stavu nosníků. a provede se posouzení stavu nosníků.  provede se posouzení stavu nosníků. provede se posouzení stavu nosníků.  se posouzení stavu nosníků. se posouzení stavu nosníků.  posouzení stavu nosníků. posouzení stavu nosníků.  stavu nosníků. stavu nosníků.  nosníků. nosníků. dle výsledků posouzení dojde k případné -	V případě výměny ocelových nosníků v klenbách, je nutné počítat s rozebráním a opětovným provedením přilehlých V případě výměny ocelových nosníků v klenbách, je nutné počítat s rozebráním a opětovným provedením přilehlých  případě výměny ocelových nosníků v klenbách, je nutné počítat s rozebráním a opětovným provedením přilehlých případě výměny ocelových nosníků v klenbách, je nutné počítat s rozebráním a opětovným provedením přilehlých  výměny ocelových nosníků v klenbách, je nutné počítat s rozebráním a opětovným provedením přilehlých výměny ocelových nosníků v klenbách, je nutné počítat s rozebráním a opětovným provedením přilehlých  ocelových nosníků v klenbách, je nutné počítat s rozebráním a opětovným provedením přilehlých ocelových nosníků v klenbách, je nutné počítat s rozebráním a opětovným provedením přilehlých  nosníků v klenbách, je nutné počítat s rozebráním a opětovným provedením přilehlých nosníků v klenbách, je nutné počítat s rozebráním a opětovným provedením přilehlých  v klenbách, je nutné počítat s rozebráním a opětovným provedením přilehlých v klenbách, je nutné počítat s rozebráním a opětovným provedením přilehlých  klenbách, je nutné počítat s rozebráním a opětovným provedením přilehlých klenbách, je nutné počítat s rozebráním a opětovným provedením přilehlých  je nutné počítat s rozebráním a opětovným provedením přilehlých je nutné počítat s rozebráním a opětovným provedením přilehlých  nutné počítat s rozebráním a opětovným provedením přilehlých nutné počítat s rozebráním a opětovným provedením přilehlých  počítat s rozebráním a opětovným provedením přilehlých počítat s rozebráním a opětovným provedením přilehlých  s rozebráním a opětovným provedením přilehlých s rozebráním a opětovným provedením přilehlých  rozebráním a opětovným provedením přilehlých rozebráním a opětovným provedením přilehlých  a opětovným provedením přilehlých a opětovným provedením přilehlých  opětovným provedením přilehlých opětovným provedením přilehlých  provedením přilehlých provedením přilehlých  přilehlých přilehlých cihelných kleneb. Při zahájení vybourávání kleneb je nutné klenby podbednit a sousední pole zajistit proti posunutí.  kleneb. Při zahájení vybourávání kleneb je nutné klenby podbednit a sousední pole zajistit proti posunutí. kleneb. Při zahájení vybourávání kleneb je nutné klenby podbednit a sousední pole zajistit proti posunutí.  Při zahájení vybourávání kleneb je nutné klenby podbednit a sousední pole zajistit proti posunutí. Při zahájení vybourávání kleneb je nutné klenby podbednit a sousední pole zajistit proti posunutí.  zahájení vybourávání kleneb je nutné klenby podbednit a sousední pole zajistit proti posunutí. zahájení vybourávání kleneb je nutné klenby podbednit a sousední pole zajistit proti posunutí.  vybourávání kleneb je nutné klenby podbednit a sousední pole zajistit proti posunutí. vybourávání kleneb je nutné klenby podbednit a sousední pole zajistit proti posunutí.  kleneb je nutné klenby podbednit a sousední pole zajistit proti posunutí. kleneb je nutné klenby podbednit a sousední pole zajistit proti posunutí.  je nutné klenby podbednit a sousední pole zajistit proti posunutí. je nutné klenby podbednit a sousední pole zajistit proti posunutí.  nutné klenby podbednit a sousední pole zajistit proti posunutí. nutné klenby podbednit a sousední pole zajistit proti posunutí.  klenby podbednit a sousední pole zajistit proti posunutí. klenby podbednit a sousední pole zajistit proti posunutí.  podbednit a sousední pole zajistit proti posunutí. podbednit a sousední pole zajistit proti posunutí.  a sousední pole zajistit proti posunutí. a sousední pole zajistit proti posunutí.  sousední pole zajistit proti posunutí. sousední pole zajistit proti posunutí.  pole zajistit proti posunutí. pole zajistit proti posunutí.  zajistit proti posunutí. zajistit proti posunutí.  proti posunutí. proti posunutí.  posunutí. posunutí. Případné vyzdívání kleneb bude prováděno pomocí bednění. 7. úroveň návrh: - Stávající zdivo bude opraveno dle technologických postupů uvedených v technické zprávě. - Nové skladby podlah, střech a jiných konstrukcí jsou uvedeny v tabulce skladeb. - Dveře, okna a další prvky jsou uvedeny v tabulce prvků. - Budou vyměněny veškeré klempířské prvky za prvky z měděného plechu. -	Zámečnické prvky budou repasovány (historické zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými dle historického vzoru.  Zámečnické prvky budou repasovány (historické zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými dle historického vzoru.  -	Prostupy instalací nejsou ve výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí Prostupy instalací nejsou ve výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí  instalací nejsou ve výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí instalací nejsou ve výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí  nejsou ve výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí nejsou ve výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí  ve výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí ve výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí  výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí  uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí  Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí  polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí  je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí  třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí  odvodit z dokumentací jednotlivých profesí odvodit z dokumentací jednotlivých profesí  z dokumentací jednotlivých profesí z dokumentací jednotlivých profesí  dokumentací jednotlivých profesí dokumentací jednotlivých profesí  jednotlivých profesí jednotlivých profesí  profesí profesí a trasy před provedením  nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude upřednostněno vedení  před provedením  nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude upřednostněno vedení před provedením  nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude upřednostněno vedení  provedením  nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude upřednostněno vedení provedením  nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude upřednostněno vedení   nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude upřednostněno vedení  nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude upřednostněno vedení nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude upřednostněno vedení  odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude upřednostněno vedení odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude upřednostněno vedení  projektantem a zástupcem památkové péče. Bude upřednostněno vedení projektantem a zástupcem památkové péče. Bude upřednostněno vedení  a zástupcem památkové péče. Bude upřednostněno vedení a zástupcem památkové péče. Bude upřednostněno vedení  zástupcem památkové péče. Bude upřednostněno vedení zástupcem památkové péče. Bude upřednostněno vedení  památkové péče. Bude upřednostněno vedení památkové péče. Bude upřednostněno vedení  péče. Bude upřednostněno vedení péče. Bude upřednostněno vedení  Bude upřednostněno vedení Bude upřednostněno vedení  upřednostněno vedení upřednostněno vedení  vedení vedení ve stávajících trasách! Prostupy požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit systémovým požárním těsněním.
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